Sergei Korniyenko 

My mission is to serve as someone who bridges the communication gap between people and their cultures. 

Objective: provide high-quality and yet affordable translation to attract customers and establish long-term co-operation.

E-mail: sergei@korniyenko.biz 

Website: http://www.rutranslator.com/
Skype: sergei_korn

ICQ: 477-962-844

Mobile: +38.050.944.47.10

Work Experience 

	2008 – present
	Freelance Translator 
	(focus: business, legal, project management, website localisation)

	2002 – 2008
	Commonwealth International University

Assistant to the President, Trustee, US Founders Representative Office 
	(focus: education, academic conferences, personnel management, website content, general finances)

	1999 – 2002
	Black Sea Oil and Gas 

State Production Company

Translator/ Interpreter, Personal Assistant to the VP
	(focus: contracts, insurance policies, legal case files, marine operations and repair specifications)

	1997 – 1999
	New Technologies Institute

Translator/ Interpreter/ Personal Assistant to the CEO 
	(focus: contract negotiations, travelling logistics, legal case files)

	1994 – 1997
	Skiff-88 Production Company 

Translator, Foreign Relations Department 
	(focus: official letters)


Education 

· 1997, BA in Linguistics from Commonwealth International University. 

Memberships

· Member of the Ukrainian Translators' Association

Expertise 

· Website Localisation (Real Estate and Travel) 

· Legal (Powers of Attorney, Authorisations, Contracts) 

· Business (Project Management, Reports, Assessments) 

· Environment (EIAs, Summaries, Grants) 

· Higher Education (Transcripts, Regulations, Policies, Certificates) 

· History (Early Christian Era, Middle Ages, Contemporary History) 

· Politics (News Updates, Op-eds, Featured Articles/TV Programmes) 

· Literature (Fiction, Popular Science, Prose) 

· Christianity (History, Apologetics, Applications) 

Skills 

· Translation including 

· time-sensitive and voluminous projects

· academic papers (interdisciplinary)

· Interpretation including

· Alternating (negotiations, business meetings, court sessions and sermons)

· Simultaneous (academic forums, business meetings, confidential talks and sermons) 

· Team management

· Time management

· Website content management

Other skills 

· CAT: Wordfast, Trados

· Software: Microsoft Office, StarOffice, Quicken, Google Applications

· Extensive experience in cross-cultural communication (particularly with the US and British cultures)

Recent Projects

Please visit my website for the updated list of my recent projects.  

